
HENRY X5 45/70 GHOST RING RAILS - HENRY X5 45/70 GHOST RING
RAIL

Fits X model 45/70 variants - Not compatible with Dovetail front sights Screw-in
front sight compatible Does not work with 30-30 models - Not compatible with
octagon barrels or brass receivers. Heavy-duty ghost ring for fast target
acquisition Features 4” Picatinny rail section OR T1/T2 red dot pattern interface
by sku designation Wide windage and elevation adjustment range for use with
different ammunition Midwest Industries sight adjustment tool included
Constructed from Hardcoat Anodized 6061 Aluminum Steel rear aperture and
front sight post Made in the USA MI Lifetime Warranty Patent Pending

Attributes

Name: HENRY X5 45/70 GHOST RING RAIL
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 430102221
Mfr. No.: MI-HX5-GRR
Color: Black
Make: Henry
Material: Aluminum
Model: X5
Model Number: Rail
Number of Bases: 1-Piece
Delivery weight: 0.074kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 254mm
UPC: 812102033707

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für HENRY X5 45/70 GHOST RING
RAILS

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das HENRY X5 45/70 Ghost Ring Rails von Midwest Industries entschieden haben.
Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen. Diese Anleitung entspricht den EUVorgaben zur Produktsicherheit.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemäß montiert und gesichert sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.
Informieren Sie sich über alle Sicherheitsvorschriften, die für Ihre Region gelten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Ghost Ring Rail nicht mit DovetailFrontvisieren oder 3030 Modellen.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht mit Oktagonläufen oder Messingempfängern verwendet wird.
Verwenden Sie nur kompatible Frontvisiere, die für das Produkt geeignet sind.
Achten Sie darauf, dass Sie die Wind und Höhenverstellung korrekt einstellen, um die Sicherheit und
Genauigkeit zu gewährleisten.
Verwenden Sie das Produkt nicht in Kombination mit Munition, die nicht für Ihr spezifisches Modell geeignet
ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Ghost Ring Rails:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entfernen Sie das bestehende Visier, falls vorhanden.
Positionieren Sie das Ghost Ring Rail auf der vorgesehenen Montagefläche.
Befestigen Sie das Rail gemäß den Anweisungen des Herstellers mit den mitgelieferten Schrauben.
Überprüfen Sie die Festigkeit der Befestigungen, um sicherzustellen, dass das Rail sicher montiert ist.

Verwendung des Ghost Ring Rails:

Richten Sie Ihre Waffe auf das Ziel aus.
Verwenden Sie den Ghost Ring für eine schnelle Zielerfassung.
Nehmen Sie die Wind und Höhenverstellung vor, um die Genauigkeit zu optimieren.
Testen Sie die Einstellungen mit der verwendeten Munition, um sicherzustellen, dass sie korrekt sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Aluminium.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
Fragen Sie bei Ihrem örtlichen Entsorgungsdienst nach, wenn Sie unsicher sind, wie Sie das Produkt sicher
entsorgen können.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanfragen über die offiziellen Kanäle klären.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halten Sie sich an diese Anweisungen, um
sicherzustellen, dass Sie das HENRY X5 45/70 Ghost Ring Rails sicher und effektiv nutzen können.
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HENRY X5 45/70 GHOST RING RAILS Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the HENRY X5 45/70 GHOST RING RAILS. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a reliable mounting solution for optics. To ensure safe and effective use, please
read and follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and accessories with care and respect.
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this product.
Store all firearms and accessories in a safe, secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when shooting.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities immediately.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use
This product is designed specifically for the HENRY X5 45/70 variants. Do not use it with any other models,
including 3030 models, octagon barrels, or brass receivers.
Ensure that the screwin front sight is compatible with your setup before installation.
Always verify that the mounting rail is securely attached before use to avoid accidents.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage. If any issues are found, discontinue use
immediately.
Ensure that the ghost ring sight is properly adjusted for windage and elevation before shooting.
Use only the recommended ammunition types as specified in your firearm's manual.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing front sight that may interfere with the installation of the ghost ring rail.
Align the HENRY X5 45/70 GHOST RING RAIL with the mounting points on your firearm.
Securely attach the rail using the provided screws. Ensure that they are tightened according to the
manufacturer's specifications.
Install the screwin front sight, ensuring it is compatible with the rail and properly secured.

Usage:

Before shooting, check that the ghost ring is correctly aligned and adjusted for your preferred shooting
style.
Practice shooting from a stable position to familiarize yourself with the sighting system.
Adjust the windage and elevation settings as needed for different ammunition types.
Always follow the basic safety rules of firearm handling while using the product.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and aluminum materials.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer in use, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the HENRY X5 45/70 GHOST RING RAILS, please refer to the
manufacturer’s website or contact their customer service for assistance.



By following these safety guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your HENRY X5 45/70
GHOST RING RAILS. Thank you for prioritizing safety!
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Guide de sécurité du produit HENRY X5 45/70 GHOST
RING RAILS

Introduction
Merci d'avoir choisi le HENRY X5 45/70 GHOST RING RAIL. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience
de tir en offrant une acquisition rapide de la cible. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une
utilisation correcte et sécurisée de ce produit.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les modèles compatibles, comme indiqué dans les
spécifications.
Vérifiez régulièrement l'état du rail et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit si vous constatez des défauts ou des dommages.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne pas utiliser le HENRY X5 45/70 GHOST RING RAIL avec des viseurs avant Dovetail ou des modèles
3030.
Évitez d'installer le rail sur des canons octogonaux ou des récepteurs en laiton, car cela pourrait
compromettre la sécurité.
Utilisez uniquement les vis et outils fournis par Midwest Industries pour l'installation.
Assurezvous que le rail est correctement fixé avant chaque utilisation pour éviter tout accident.
Lorsque vous manipulez des armes à feu, suivez toujours les règles de sécurité de base, y compris le
traitement de toutes les armes comme si elles étaient chargées.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Rassemblez tous les outils nécessaires fournis avec le produit.

Installation :

Localisez l'emplacement de montage sur votre arme.
Fixez le rail Picatinny de 4" ou l'interface de motif de point rouge T1/T2, selon votre modèle.
Utilisez l'outil d'ajustement de visée fourni pour ajuster la dérive et l'élévation selon vos besoins.
Vérifiez que le rail est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation :

Une fois installé, pratiquez l'acquisition rapide de la cible en utilisant l'anneau fantôme.
Ajustez les paramètres de visée en fonction des différentes munitions que vous utilisez.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des produits en aluminium et des composants
d'armement.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage spécialisé.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de Midwest
Industries ou contacter un représentant local. Assurezvous de garder ce guide à portée de main pour référence
future.

Cette notice de sécurité respecte les exigences de la réglementation générale sur la sécurité des produits de l'UE
(GPSR). Votre sécurité est notre priorité, et nous vous remercions de votre attention à ces directives.
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Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: HENRY X5
45/70 GHOST RING RAILS

Introduzione
Grazie per aver scelto il HENRY X5 45/70 GHOST RING RAILS di MIDWEST INDUSTRIES. Questo prodotto è
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, garantendo un'acquisizione rapida del bersaglio. È importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nel manuale.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non è montato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il HENRY X5 45/70 GHOST RING RAILS con canne ottagonali o ricevitori in ottone.
Assicurati che il mirino sia montato saldamente prima dell'uso.
Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.
Utilizza solo munizioni compatibili con il tuo modello di carabina.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la regolazione del mirino.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Verifica che il tuo modello di carabina sia compatibile con il prodotto.

Installazione:

Rimuovi eventuali mirini esistenti dalla tua carabina.
Posiziona il HENRY X5 45/70 GHOST RING RAILS sulla sezione di rail Picatinny della tua carabina.
Fissa il prodotto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.
Controlla l'allineamento del mirino e apporta le regolazioni necessarie.

Uso:

Prima di utilizzare la carabina, verifica che il mirino sia correttamente regolato per l'uso con le munizioni
selezionate.
Esegui prove di tiro per assicurarti che il mirino funzioni come previsto.
Utilizza lo strumento di regolazione del mirino incluso per effettuare eventuali aggiustamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e componenti metallici.
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Se possibile, ricicla il prodotto presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza e l'uso del HENRY X5 45/70 GHOST RING RAILS, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti per ricevere assistenza.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente con il
tuo HENRY X5 45/70 GHOST RING RAILS. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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HENRY X5 45/70 GHOST RING RAILS Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa HENRY X5 45/70 GHOST RING RAILS käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
tarkkuutta ja käyttömukavuutta aseesi käytössä. On tärkeää, että luet ja ymmärrät nämä turvallisuusohjeet ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja tarvikkeiden käyttöä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että asennus on suoritettu oikein ennen käyttöä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojaavia laseja ja kuulosuojaimia, aseita käsitellessäsi.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen tuotteen asentamista tai säilyttämistä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että ampuminen tapahtuu turvallisessa ympäristössä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Poista aseesta kaikki patruunat ja varmista, että se on tyhjennetty.
Kiinnitä ghost ring raili aseen etuosaan seuraamalla mukana olevia ohjeita.
Varmista, että kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni, mutta vältä ylikiristämistä.
Tarkista, että raili on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö

Säädä tähtäyksen korkeutta ja tuulta tarpeen mukaan.
Käytä tuotetta ainoastaan suositeltujen patruunoiden kanssa.
Harjoittele ammuntaa turvallisessa ympäristössä ennen kuin käytät tuotetta kilpailuissa tai muissa
tapahtumissa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristölakien mukaisesti.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan, erityisesti metalliosat.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero.

Muista, että turvallisuus on ensiarvoisen tärkeää. Noudata näitä ohjeita huolellisesti ja nauti HENRY X5 45/70
GHOST RING RAILS käytöstä!
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Säkerhetsinstruktioner för HENRY X5 45/70 GHOST
RING RAILS

Introduktion
Tack för att du valt HENRY X5 45/70 GHOST RING RAILS från MIDWEST INDUSTRIES. Denna produkt är
designad för att förbättra din skytteupplevelse. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att railen är korrekt installerad innan användning.
Använd endast kompatibla framsikten (skruvin framsikten).
Undvik att använda produkten med 3030modeller, oktagonrör eller mässingsreceiver.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Se till att produkten inte blockeras av andra föremål under användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av HENRY X5 45/70 GHOST RING RAILS:

Ta bort eventuella befintliga framsikten från din Xmodell.
Rengör området där railen ska installeras.
Fäst railen på vapnet med de medföljande skruvarna.
Kontrollera att railen sitter fast ordentligt innan du monterar framsikten.

Användning av produkten:

Justera sikten för vind och höjd enligt din ammunition.
Använd siktsjusteringsverktyget som ingår för att göra nödvändiga justeringar.
Öva alltid på en säker plats och se till att du följer lokala lagar och föreskrifter för skytte.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för återvinning av metall och plastmaterial.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av HENRY X5 45/70 GHOST RING RAILS, vänligen
kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats eller produktförpackning för kontaktinformation.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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Návod k bezpečnému používání produktu HENRY X5
45/70 GHOST RING RAILS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili HENRY X5 45/70 GHOST RING RAILS od společnosti MIDWEST INDUSTRIES.
Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil vaši přesnost a efektivitu při střelbě. Před použitím tohoto výrobku si prosím
pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že je kompatibilní s vaším modelem zbraně.
Používejte pouze doporučené typy mířidel a příslušenství.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny platné zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání zbraní.
Pokud produkt vykazuje jakékoli známky poškození, přestaňte ho používat a kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před montáží a používáním výrobku si důkladně prostudujte návod k obsluze.
Při instalaci se ujistěte, že jsou všechny šrouby a upevnění správně zajištěny.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo nekompletní.
Při střelbě vždy dodržujte bezpečnostní opatření, jako je nošení ochranných brýlí a sluchátek.
Udržujte prsty mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Ujistěte se, že vaše zbraň je bezpečně vybitá.

Instalace

Na zbrani najděte místo pro montáž ghost ring rail.
Pomocí dodaného nástroje pro nastavení mířidel připevněte ghost ring rail k zbrani.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby pevně utaženy.

Použití

Po instalaci nastavte mířidla podle potřeby.
Před střelbou proveďte kontrolu zaměření a ověřte, že se mířidla správně nastavila.
Při střelbě dodržujte všechna bezpečnostní opatření.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci podle pokynů pro elektronický odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo autorizovaného prodejce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání produktu HENRY X5 45/70 GHOST RING RAILS. Vaše
bezpečnost je naší prioritou.


